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Copyrights et marques 
commerciales 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Les informations ci-incluses peuvent 
etre modifiees sans preavis. Toute 
reproduction, adaptation ou traduction 
est interdite sans accord prealable 
ecrit, a I'exception des autorisations 
prevues par les reglementations 
regissant les droits de copyright. 

Avertissement 

Les seules garanties proposees pour 
les produits et services HP sont 
stipulees dans les declarations de 
garantie expresse qui accompagnent 
ces produits et services. Aucun 
element du present document ne doit 
etre considere comme constituant 
une extension de garantie ou une 
garantie supplemental. Hewlett- 
Packard ne saurait etre tenu pour 
responsable des erreurs ou des 
omissions techniques ou editoriales 
de ce document. 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P., ne sera pas 
responsable des dommages 
accessoires ou consecutifs lies a ou 
decoulant de la fourniture, du 
fonctionnement ou de I'utilisation de 
ce document et du materiel qu'il decrit. 

Marques commerciales 

HP, le logo HP et PhotoSmart sont la 
propriete de Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Le logo Secure Digital est une 
marque commerciale de I'association 
SD. 

Microsoft et Windows sont des 
marques deposees de Microsoft 
Corporation. 

Mac, le logo Mac et Macintosh sont 
des marques deposees d'Apple 
Computer, Inc. 

Le terme et les logos Bluetooth sont 
la propriete de Bluetooth SIG, Inc. et 
sont utilises sous licence par Hewlett- 
Packard Company. 
PictBridge et le logo PictBridge sont 
des marques commerciales de la 
Camera & Imaging Products 
Association (CIPA). 
Les autres marques et leurs produits 
sont des marques commerciales ou 
des marques deposees de leurs 
proprietaires respectifs. 



Les logiciels integres a 1'imprimante 
sont partiellement bases sur les 
travaux du groupe JPEG independant. 
Les copyrights de certaines photos 
figurant dans ce document sont 
conserves par leurs proprietaires 
d'origine. 

Numero reglementaire 
d'identification du modele 
VCVRA-0501 

A des fins d'identification, et ainsi que 
I'impose la reglementation, un 
numero de modele reglementaire a 
ete attribue a votre produit. Ce 
numero est le VCVRA-0501 . II ne doit 
pas etre confondu avec le nom 
marketing du produit (Studio photo 
portable HP PhotoSmart serie 420), ni 
avec le numero de produit (Q6366A). 

Informations relatives a la 
securite 

Respectez toujours les mesures de 
securite elementaires lorsque vous 
utilisez ce produit afin de reduire les 
risques de blessures dues au feu ou a 
un choc electrique. 

A Avertissement Afin 
d'eviter tout risque 
d'incendie ou 

d'electrocution, n'exposez ce 
produit ni a la pluie ni a 
aucun type d'humidite. 

• Lisez attentivement toutes les 
instructions d'installation 
fournies dans I'emballage de 
votre imprimante. 

• Utilisez exclusivement une prise 
electrique reliee a la terre pour 
brancher 1'imprimante sur une 
source de courant. Si vous ne 
savez pas si la prise est reliee a 
la terre, contactez un electricien 
qualifie. 

• Tenez compte de tous les 
avertissements et de toutes les 
instructions figurant sur le 
produit. 

• Debranchez 1'imprimante de la 
prise de courant avant de la 
nettoyer. 

• N'installez pas 1'imprimante a 
proximite d'eau et ne I'utilisez 
pas si vous etes mouille. 

• Installez 1'imprimante sur une 
surface stable. 



• N'utilisez que les adaptateurs 
secteur indiques. 

• Installez 1'imprimante en un lieu 
sur de sorte que personne ne 
puisse marcher ni trebucher sur 
le cordon d'alimentation et ou le 
cordon d'alimentation ne risque 
pas d'etre endommage. 

• Si 1'imprimante ne fonctionne 
pas normalement, reportez- 
vous aux informations de 
depannage dans I'aide de 
1'imprimante . 

• L'imprimante ne contient aucun 
composant susceptible d'etre 
repare par I'utilisateur. Pour 
toute reparation, adressez-vous 
a du personnel qualifie. 

• Utilisez l'imprimante dans une 
piece bien aeree. 

Protection de 
I'environnement 

La societe Hewlett-Packard s'engage 
a fournir des produits de qualite qui 
respectent I'environnement. 

Protection de I'environnement 

Plusieurs elements de votre 
imprimante ont ete congus pour en 
reduire I'impact sur notre 
environnement. Pour plus 
d'informations, veuillez consulter le 
site Web de HP consacre a son 
engagement pour I'environnement a 
I'adresse www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Emission d'ozone 

Ce produit emet une quantite 
negligeable d'ozone (0 3 ). 

Papiers 

Ce produit convient a I'utilisation de 
papier recycle conformement aux 
exigences DIN 19309. 

Plastiques 

Les pieces en plastique de plus de 
24 grammes sont marquees 
conformement aux normes 
internationales pour permettre leur 
identification afin de faciliter leur 
recyclage une fois 1'imprimante hors 
d'usage. 

Fiches technique de securite 

Vous trouverez des fiches techniques 
relatives a la securite des materiaux 
sur le site Web de HP a I'adresse 
www.hp.com/go/msds. Les clients ne 



disposant pas d'un acces Internet 
peuvent contacter le Support client HP. 

Programme de recyclage 

HP propose un eventail de plus en 
plus etendu de programmes de retour 
de produits et de recyclage dans un 
grand nombre de pays et a etabli des 
partenariats avec des centres de 
recyclage electronique majeurs du 
monde entier. HP preserve les 
ressources en reconditionnant 
certains de ses produits les plus 
populaires. 

Les soudures de ce produit HP 
contiennent du plomb qui peut 
necessiter un traitement special a la 
fin du cycle de vie du produit. 
Mise au rebut des equipements 
usages par les particuliers au sein 
de I'Union europeenne 




Ce symbole appose sur le produit ou 
son emballage indique que vous ne 
devez pas jeter ce produit avec vos 
autres dechets menagers. II est de 
votre responsabilite de vous 
debarrasser de vos equipements 
electriques et electroniques usages 
en les confiant a un point de collects 
ou ils seront recycles. La collects 
separee et le recyclage de vos 
equipements usages contribue a 
preserver les ressources naturelles et 
garantit qu'ils sont recycles de 
maniere a proteger la sante publique 
et I'environnement. Pour obtenir les 
adresses des points de collects des 
equipements usages en vue de leur 
recyclage, contactez la mairie, votre 
service d'enlevement des dechets 
menagers ou le magasin oil vous 
avez achete le produit. 
Pour plus d'informations sur le retour 
et le recyclage des produits HP en 
regie generale, rendez-vous sur le 
site : www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 
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Bienvenue 



Merci d'avoir achete le studio photo portable HP Photosmart serie 420 ! Le studio 
photo portable HP Photosmart est I'association innovante d'un appareil photo et d'une 
imprimante sous la forme d'un appareil facile a utiliser. 

[^Jf Remarque Dans ce manuel, les references a 1'imprimante designent la partie 
\~&\ du studio photo portable autre que I'appareil photo. 



II est tres simple de commencer a vous servir de votre studio photo portable 
HP Photosmart. Vous devez simplement : 

• Le deballer et le configurer 

• Prendre votre premiere photo 

• Appuyer sur Imprimer. 



Deballage et configuration 

Vous devez deballer le studio photo portable HP Photosmart et proceder a certains 
parametrages simples avant de commencer a prendre des photos et a les imprimer. 



Deballage du studio photo portable HP Photosmart : 

1 . Retirez le ruban adhesif et le carton d'emballage a I'interieur et autour de 
l'imprimante. 

2. Verifiez le contenu du carton d'emballage. II peut varier selon les pays/regions. 
Verifiez ce qui est inscrit sur I'emballage pour savoir ce qu'il est cense contenir. 

- Imprimante HP Photosmart serie 420 

- Appareil photo numerique du studio photo portable HP Photosmart serie M, 
deux batteries rechargeables NiMH AA et courroie 

- CD du logiciel HP Photosmart 

- CD du manuel de I'utilisateur de HP Photosmart 

- Telecommande et batterie de l'imprimante 

- Documentation 

- Echantillons de papier, kit de fiches bristol et sac (le sac n'est pas inclus 
dans tous les pays/toutes les regions) 

- Cartouche d'encre trichromique HP 

- Cable AA/ 



Avant de commencer 
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- Cable USB (mini-cable special utilise pour I'appareil photo et I'imprimante) 

- Adaptateur secteur 




Fixation de la courroie et insertion des piles 

1. Inserez la courroie de I'appareil photo dans I'attache situee sur le cote de 
I'appareil photo comme indique. 

2. Ouvrez le volet du compartiment batterie/carte memoire situe sur le cote de 
I'appareil photo en le faisant coulisser vers le bas de I'appareil photo. 

3. Inserez les deux piles rechargeables NiMH AA dans I'appareil photo, tel 
qu'indique. 

4. Refermez le volet du compartiment piles/carte memoire en appuyant dessus et 
en le faisant coulisser vers le haut de I'appareil photo, jusqu'a ce qu'il s'enclenche. 

Branchement du cordon d'alimentation 

1. Branchez le cordon d'alimentation a I'arriere de 1'imprimante et dans une prise 
secteur en etat de marche. 

2. Ouvrez le bac de sortie. 

3. Appuyez sur le bouton Marche de l'imprimante. 
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Enfichage de I'appareil photo sur sa station d'accueil et chargement des piles 

1. Ouvrez le capot de la station d'accueil. 

2. Eteignez I'appareil photo s'il est allume. 

3. En tenant I'arriere de I'appareil photo face a vous, enfichez I'appareil photo de 
maniere a ce que le connecteur de la station d'accueil sur la partie inferieure de 
I'appareil photo s'adapte sur la languette du connecteur sur le dessus de 
rimprimante. Au bout de quelques instants, I'ecran de I'appareil photo s'allume. 
Des invites sur I'ecran de I'appareil photo vous demandent de definir la langue, la 
region, la date et I'heure. Pour plus d'informations, reportez-vous aux rubriques 
Definition de la langue et de la region de I'appareil photo et Definition de la date 
et de I'heure de I'appareil photo. 

Une fois la langue, la region, la date et I'heure definies, le voyant d'alimentation 
clignotant de I'appareil photo indique que les piles sont en cours de chargement. Le 
chargement peut durer jusqu'a 20 heures. Une fois les piles completement chargees, 
le voyant s'eteint. Vous devez completement recharger les piles pour pouvoir prendre 
des photos avec I'appareil. Pour plus d'informations sur I'utilisation et le chargement 
des piles, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo disponible en 
ligne sur le CD du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 
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Definition de la langue et de la region 

Remarque Les parametres de Langue et de Region determinent les formats 
\~^\ par defaut de la date et du signal video lorsque les images sont transmises sur 
un televiseur. Lorsque vous enfichez I'appareil photo pour la premiere fois sur 
sa station d'accueil, vous etes invite a definir la langue et la region. 

1 . Appuyez sur les boutons ^tou 4 ^ de I'imprimante pour naviguer dans les 
langues, jusqu'a ce que votre langue soit mise en surbrillance. 

2. Appuyez sur le bouton OK de I'imprimante pour selectionner la langue en 
surbrillance. 

Vous etez a present invite a definir la Region. 

3. Appuyez sur les boutons A T de I'imprimante pour naviguer dans les pays/ 
regions, jusqu'a ce que votre region soit en surbrillance. 

4. Appuyez sur le bouton OK de I'imprimante pour selectionner la region en 
surbrillance. 

Vous etez a present invite a definir la date et I'heure. 



Definition de la date et de I'heure 

1 . Le premier element en surbrillance est le format de la date et de I'heure. Si vous 
souhaitez modifier le format de la date et de I'heure, appuyez sur les boutons 
4Tde I'imprimante pour selectionner le format souhaite. Si le format de la date 
et de I'heure est correct, appuyez sur le bouton p- pour passer a la Date. 

2. Reglez la valeur du parametre en surbrillance en appuyant sur les boutons ± y 
de I'imprimante. 

3. Appuyez sur les boutons 4 ^ de I'imprimante pour atteindre les autres selections. 

4. Repetez les etapes 2 et 3 jusqu'a ce que la date et I'heure soient correctement 
definies. 

5. Appuyez sur le bouton OK de 1'imprimante une fois que vous avez correctement 
saisi les valeurs de date et d'heure. Un ecran de confirmation s'affiche vous 
demandant si la date et I'heure indiquees sont correctes. Appuyez sur le bouton 
OK de I'imprimante pour selectionner Oui. 
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Insertion de la pile dans la telecommande 

1. Ouvrez le capot du logement de la pile situe a I'arriere de la telecommande en le 
faisant coulisser vers le bas de la telecommande. 

2. Inserez la pile a I'interieur du logement comme indique. Le pole plus de la pile 
doit etre oriente vers le haut. 

3. Refermez le capot du logement de la pile de la telecommande en le faisant 
coulisser jusqu'a ce qu'il soit bien en place. 

Pour plus d'informations sur I'utilisation et la gestion des piles, reportez-vous au 
Manuel de I'utilisateur de I'imprimante disponible en ligne sur le CD du Manuel de 
I'utilisateur de HP Photosmart. 

Une fois les piles de I'appareil photo completement chargees, vous pouvez terminer la 
configuration et commencer a prendre des photos. 




Chargement du papier 

Remarque L'illustration montre 1'imprimante sans I'appareil photo sur sa 
\~&\ station d'accueil pour que vous puissiez voir plus facilement le bac d'entree. 
Vous n'etes pas oblige de retirer I'appareil photo de la station d'accueil pour 
charger du papier. 

1 . Ouvrez le bac de sortie. Le bac d'entree s'ouvre automatiquement. 

2. Chargez une fiche bristol du kit de fiches bristol dans le bac d'entree pour 
preparer I'impression d'une page d'alignement, une fois la cartouche d'encre 
installee. 

3. Ajustez le guide de largeur du papier contre la fiche en faisant attention a ne pas 
la plier. 

Pour obtenir des resultats optimaux avec votre imprimante, choisissez parmi les 



papiers photo HP de haute qualite ci-apres. 


Pour imprimer 


Utilisez ce papier 


Impressions et agrandissements de 
haute qualite et durables, photos 
d'identite et photos a plastifier 


Papier photo HP Premium Plus 
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(suite) 



Pour imprimer 


Utilisez ce papier 


Images de moyenne a haute resolution 


Papier photo HP Premium 


provenant de scanners et d'appareils 




photo numeriques 




Impressions ordinaires et 


Papier photo HP 


professionnelles 


Papier photo polyvalent HP 



Pour plus d'informations sur le papier, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de 
I'imprimante disponible en ligne sur le CD du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 




Insertion de la cartouche d'encre 

1. Sortez la cartouche d'encre trichromique HP de son emballage. 

2. Tirez sur la languette rose pour retirer la bande adhesive de protection de la 
cartouche. 

A Attention Ne touchez pas et ne retirez pas les gicleurs d'encre ni les 
contacts cuivres. 

3. Ouvrez le bac de sortie, si necessaire, puis ouvrez le volet d'acces a la cartouche 
d'encre. 

4. Inserez la cartouche d'encre trichromique HP dans son support, etiquette dirigee 
vers le haut, contacts en cuivre diriges vers I'interieur de 1'imprimante et gicleurs 
d'encre tournes vers le bas. 

5. Poussez la cartouche d'encre dans le support jusqu'a ce qu'elle soit bien en place. 

6. Refermez le volet d'acces a la cartouche d'encre. 

7. Appuyez sur le bouton OK de I'imprimante pour imprimer une page d'alignement. 



Utilisez la cartouche d'encre la mieux adaptee 



Pour imprimer... 


Inserez I'une de ces cartouches 




d'encre dans le support 


Impressions couleur 


HP trichromique (7 ml) 




HP trichromique (14 ml) 


Impressions noir et blanc 


HP photo grise 


Photos sepia ou anciennes 


HP trichromique (7 ml) 
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Utilisez la cartouche d'encre la mieux adaptee (suite) 



Pour imprimer... 


Inserez I'une de ces cartouches 
d'encre dans le support 




HP trichromique (14 ml) 


Dessins avec texte et traits en couleurs 


HP trichromique (7 ml) 
HP trichromique (14 ml) 


Pour plus d'informations sur les cartouches d'encre, reportez-vous au Manuel de 



I'utilisateur de I'imprimante disponible en ligne sur le CD du Manuel de I'utilisateur de 
HP PhotoSmart. 

Installation du logiciel d'impression (Windows) 

r-W)? Remarque Important ! Ne connectez pas le cable USB fourni tant que vous 
n'y avez pas ete invite. Vous pouvez installer le logiciel HP PhotoSmart 
pendant le chargement des piles. 

1. Inserez le CD du logiciel HP PhotoSmart dans I'ordinateur. 

2. Suivez les instructions a I'ecran pour commencer ('installation du logiciel. Si 
aucune instruction ne s'affiche, utilisez I'Explorateur Windows pour rechercher le 
flchier setup.exe sur le CD, puis double-cliquez dessus. 

3. Lorsque vous y etes invite, choisissez le type d'installation : Complete ou 
Expresse. 

Remarque Si vous souhaitez utiliser la fonctionnalite HP Instant Share 
de I'appareil photo, vous devez installer la version Complete du logiciel. 
Expresse est la seule option disponible pour les systemes d'exploitation 
Windows 98 et Me. 

4. Lorsque vous y etes invite, connectez 1'imprimante a I'ordinateur a I'aide du 
cable USB fourni. L'etablissement de la connexion et la copie des fichiers sur 
votre ordinateur peut prendre plusieurs minutes (voire plus longtemps sur des 
systemes anciens). 

5. Lorsque la page de felicitations s'affiche, cliquez sur Imprimer une page de demo. 

Installation du logiciel d'impression (Mac OS) 

1 . Connectez le cable USB a I'imprimante et a I'ordinateur. 

2. Inserez le CD du logiciel HP PhotoSmart dans I'ordinateur. 

3. Double-cliquez sur I'icone du CD de HP PhotoSmart situee sur le bureau. 

4. Double-cliquez sur I'icone du programme d'installation de HP PhotoSmart. Suivez 
les instructions qui s'affichent a I'ecran. 

5. Lorsque I'assistant d'installation HP s'affiche, cliquez sur Suivant. 

6. Si I'imprimante n'est pas detectee automatiquement, cliquez sur Nouvelle 
analyse USB. 

7. Lorsque le nom de votre peripherique apparaTt dans la liste des peripheriques, 
cliquez sur Suivant. 

8. Cliquez sur Terminer. 

9. A I'affichage de I'ecran de felicitations, cliquez sur Termine. La page 
d'enregistrement HP s'ouvre dans votre navigateur. 
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Chapitre 1 



Votre premiere photo 

L'appareil photo du studio photo portable HP Photosmart est entierement 
automatique, ce qui rend la prise de photos particulierement facile. Assurez-vous que 
les piles de l'appareil photo sont completement chargees avant de prendre une photo. 




J 



Pour prendre une photo : 

1. Apres avoir allume l'appareil photo, cadrez le sujet de votre photo dans le viseur. 

2. Maintenez l'appareil photo immobile avec vos deux mains, puis enfoncez a mi- 
chemin le bouton de I'obturateur situe sur le dessus de l'appareil photo. 
L'appareil photo evalue, puis verrouille la mise au point et I'exposition. Les 
crochets de mise au point de I'ecran de l'appareil photo deviennent vert fixe 
lorsque la mise au point est verrouillee. 

3. Pour prendre la photo, enfoncez entierement le bouton de I'obturateur. 
L'appareil photo emet un bip apres avoir pris la photo et cette derniere s'affiche 
pendant plusieurs secondes sur I'ecran de l'appareil photo. 

4. Repetez les etapes 1 a 3 si vous souhaitez prendre des photos supplementaires. 

5. Appuyez sur le bouton Lecture de l'appareil photo pour consulter vos photos. La 
photo prise ou consultee le plus recemment s'affiche sur I'ecran de l'appareil 
photo. Appuyez sur -4 pour faire defiler vos photos. 

% ■ * Conseil Pour economiser les piles, appuyez a nouveau sur le bouton 
~\f~ Lecture pour eteindre I'ecran de l'appareil photo apres avoir consulte vos 
photos. 

Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de l'appareil photo 
disponible en ligne sur le CD du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 

Appuyez sur Imprimer 

Le studio photo portable HP Photosmart permet d'imprimer vos photos en appuyant 
sur un seul bouton, que vous soyez chez vous ou en deplacement. 
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Pour imprimer une photo : 

1. Inserez quelques feuilles de papier photo dans le bac d'entree, la face brillante 
orientee vers I'avant de I'imprimante. Si vous utilisez du papier a languette, 
orientez-le de maniere a ce que celle-ci entre en dernier dans I'imprimante. 

2. Reglez le guide de largeur du papier contre les bords du papier sans plier ce 
dernier. 

3. Eteignez I'appareil photo et enfichez-le sur sa station d'accueil sur 1'imprimante. 
Les composants appareil photo et imprimante du studio photo portable 

HP Photosmart s'allument tous les deux automatiquement lorsque vous placez 
I'appareil photo sur sa station d'accueil. Dans le cas contraire, appuyez sur le 
bouton Marche de l'imprimante. 

4. Appuyez sur les boutons 4 p- pour rechercher la photo que vous souhaitez 
imprimer, puis appuyez sur Imprimer pour imprimer votre premiere photo. 
Appuyez a nouveau sur Imprimer pour imprimer des exemplaires 
supplementaires. 

Pour plus d'informations sur I'impression, I'impression a partir d'autres peripheriques 
et le partage d'images avec d'autres personnes grace a HP Instant Share, reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur de I'imprimante disponible en ligne sur le CD du 
Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 

Recherche d'informations supplementaires 

Votre nouveau studio photo portable HP Photosmart serie 420 est livre avec la 
documentation suivante, outre le guide Demarrage rapide que vous lisez actuellement : 

• Manuel de I'utilisateur de I'imprimante du studio photo portable 

HP Photosmart serie 420 : decrit les fonctions de base de rimprimante, explique 
la procedure d'utilisation de 1'imprimante sans ordinateur et contient des 
informations de depannage relatives au materiel. Ce manuel est disponible en 
ligne sur le CD du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 

• Aide en ligne de I'imprimante HP Photosmart : decrit I'utilisation de 
1'imprimante avec un ordinateur et contient des informations de depannage 
relatives au logiciel. Vous devez installer le logiciel a partir du CD du logiciel 
HP Photosmart. 
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Apres avoir installe le logiciel HP Photosmart sur votre ordinateur, vous pouvez 
afficher I'aide en ligne de I'imprimante en procedant comme suit : 

- PC sous Windows : dans le menu Demarrer, selectionnez Programmes 
(sous Windows XP, Tous les programmes) > HP > HP Photosmart serie 
420 > Aide de Photosmart. 

- Macintosh : selectionnez Aide > Aide Mac dans le Finder, puis Centre 
d'aide > Aide de I'imprimante HP Photosmart pour Macintosh. 

• Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo du studio photo portable 
HP Photosmart serie 420 : explique comment utiliser I'appareil photo 
HP Photosmart du studio photo portable pour prendre des photos, presente les 
fonctionnalites avancees et fournit des informations de depannage et de 
maintenance. Ce manuel est disponible en ligne sur le CD du Manuel de 
I'utilisateur de HP Photosmart. 

Pieces du studio photo portable HP Photosmart 

Cette section contient des informations relatives aux differents composants du studio 
photo portable HP Photosmart serie 420. 




Vue de face (fermee) 



1 


Panneau de commande : utilisez ce panneau pour activer les fonctions de base de 
I'imprimante. 


2 


Capot de la station d'accueil : ouvrez ce capot pour enficher I'appareil photo sur sa 
station d'accueil sur I'imprimante. 


3 


Bac de sortie : ouvrez ce bac pour imprimer ou pour connecter un appareil photo 
numerique compatible PictBridge ou I'adaptateur pour imprimante sans fil HP Bluetooth au 
port d'appareil photo situe sur le devant de I'imprimante. Vous devez egalement I'ouvrir si 
vous souhaitez utiliser la telecommande de I'imprimante. 
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Vue de face (ouverte) 



1 


Bac d'entree : chargez le papier dans ce bac. 


2 


Extension du bac d'entree : tirez sur cette extension pour eviter que le papier tombe. 


3 


Guide de largeur du papier : reglez ce guide selon la largeur du papier charge dans 
I'imprimante pour positionner correctement ce dernier. 


4 


Volet de la cartouche d'encre : ouvrez ce volet pour inserer ou extraire une cartouche 
d'encre. 


5 


Bac de sortie (ouvert) : I'imprimante depose les impressions dans ce bac. 


6 


Port d'appareil photo : utilisez ce port pour connecter un appareil photo numerique 
compatible PictBridge ou I'adaptateur d'imprimante sans fil HP Bluetooth disponible en 
option. 


7 


Poignee : sortez-la de son logement pour transporter 1'imprimante. 
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Face arriere de I'imprimante 



1 


Port USB : utilisez-le pour connecter I'imprimante a un ordinateur a I'aide du cable USB 
fourni. 


2 


Port video : utilisez-le pour connecter le cable video afin d'utiliser 1'imprimante avec un 
televiseur pour afficher les photos. 


3 


Prise du cordon d'alimentation : branchez le cordon d'alimentation a cet endroit. 




Voyants 



1 


Voyant de la batterie de 1'imprimante : vert fixe si la batterie en option est installee et 
completement chargee, clignotant si la batterie est en cours de chargement. 


2 


Voyant Marche : vert fixe si I'imprimante est allumee, clignotant si I'imprimante est en train 
de s'allumer ou de s'eteindre. 


3 


Voyant d'etat : rouge clignotant en cas d'erreur ou si une intervention de I'utilisateur est 
necessaire. Un message d'erreur sur I'ecran de I'appareil photo decrit le probleme. 


4 


Voyant d'impression : vert fixe si I'imprimante est prete a imprimer, vert clignotant 
rapidement si 1'imprimante est en train d'imprimer. 


5 


Voyant d'etat video : vert fixe si vous etes en train de visionner des photos sur un 
televiseur connecte. 
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Panneau de commande 



1 


Marche : appuyez sur ce bouton pour allumer ou eteindre I'imprimante. 


2 


Enregistrer : appuyez sur ce bouton pour transferer des images de I'appareil photo place 
sur la station d'accueil vers un ordinateur connecte. 


3 


Zoom : appuyez sur Zoom + pour entrer en mode Zoom. Appuyez a nouveau sur ce 
bouton pour augmenter peu a peu le niveau de zoom. Appuyez sur Zoom + lors de la 
consultation de miniatures pour afficher la photo selectionnee en plein ecran. Appuyez sur 
Zoom - lors de la consultation d'une photo zoomee pour diminuer le niveau de zoom. 
Appuyez sur Zoom - lors de la consultation d'une image en plein ecran pour afficher 
plusieurs photos en meme temps, au format miniature. 


4 


Boutons de navigation : utilisez les fleches pour naviguer dans les photos ou les menus. 
Appuyez sur OK pour ouvrir/fermer un menu ou selectionner une option. 


5 


Imprimer : appuyez sur ce bouton pour imprimer la photo selectionnee. Appuyez a 
nouveau sur ce bouton pour reimprimer la meme photo. 


6 


Annuler : appuyez sur ce bouton pour interrompre une impression. 


7 


Video : appuyez sur ce bouton pour faire basculer I'affichage des photos d'un televiseur 
connecte a I'ecran de I'appareil photo ou vice-versa. L'imprimante doit etre connectee a un 
televiseur a I'aide du cable video fourni. 
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Ecran recapitulatif de I'ensemble des photos 



1 


Etat de HP Instant Share : affiche le nombre de photos (le cas echeant) selectionnees 
pour la distribution avec HP Instant Share. Pour plus d'informations, reportez-vous au 
Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo. 


2 


Etat d'impression DPOF : affiche le nombre de photos deja selectionnees sur I'appareil 
photo pour une impression DPOF. 


3 


Indicateur de niveau de charge de batterie : affiche les niveaux de charge des piles de 
I'appareil photo (en haut) et, en option, de la batterie interne HP PhotoSmart (en bas) si 
installee. 


4 


Zone de messages : affiche les messages de I'imprimante. 


5 


Fleches de navigation : ces fleches indiquent qu'il y a d'autres photos que vous pouvez 
parcourir en appuyant sur les boutons ^ ou ^ du panneau de commande de I'imprimante. 


6 


Indicateur de niveau d'encre : affiche le niveau d'encre de la cartouche. 

















U of 24 
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Ecran d'impression des photos 



1 


Zone d'impression : affiche une coche et le nombre d'exemplaires de la photo 
selectionnee en cours d'impression. 


2 


Numero d'index : presente le numero d'index de la photo selectionnee, ainsi que le 
nombre total de photos dans I'appareil photo. 
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Logement de batterie interne 



1 


Couvercle du logement de la batterie : ouvrez ce couvercle situe au bas de I'imprimante 
pour inserer la batterie interne HP PhotoSmart disponible en option. 


2 


Batterie interne HP PhotoSmart : une batterie completement chargee permet d'imprimer 
environ 75 photos. La batterie doit etre achetee separement. 


3 


Logement de batterie interne : inserez la batterie interne HP PhotoSmart disponible en 
option a cet endroit. 


4 


Bouton du logement de la batterie : poussez ce bouton pour ouvrir le couvercle du 
logement. 
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Avant de I'appareil photo 



1 


Microphone : enregistre le son des clips audio joints a des photos et la partie son des 
clips video. 


2 


Voyant retardateur/video : clignote durant le decompte avant la prise d'une photo ou 
I'enregistrement d'un clip video quand I'appareil est en mode Retardateur. Devient fixe lors 
de I'enregistrement d'un clip video. 


3 


Flash : utilisez-le pour avoir plus de lumiere et ainsi ameliorer la prise de vue. 


4 


Connecteur d'adaptateur d'alimentation : connectez un adaptateur d'alimentation CA 
HP en option a I'appareil photo. 


5 


Connecteur USB : utilisez-le pour connecter I'appareil photo a un ordinateur ou a une 
imprimante compatible PictBridge a I'aide du cable USB fourni. 


6 


Connecteur de la station d'accueil : permet de connecter I'appareil photo sur sa station 
d'accueil. 


7 


Support de trepied : permet de monter I'appareil photo sur un trepied. 
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Arriere de I'appareil photo 



1 


Viseur : permet de cadrer le sujet des photos ou des clips video. 


2 


Voyants du viseur : le voyant du haut est rouge fixe en cas d'enregistrement de video. 
Le voyant AF est vert fixe lorsque vous appuyez a moitie sur le bouton de I'obturateur et 
que I'appareil est pret a prendre une photo ou lorsque vous appuyez completement sur le 
bouton de I'obturateur pour indiquer que la photo a ete prise. Le voyant AF clignote en 
vert lorsque vous appuyez a moitie ou completement sur le bouton de I'obturateur : ce 
voyant indique soit un probleme de mise au point, soit que le flash est en train de se 

rhamor m i onrviro m io I'annaroil offo^ti io Io traitomont H'i mo nhntn I Hoi iy \/ri\/antc 
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clignotent pour indiquer qu'une erreur empeche I'appareil de prendre une photo. 


3 


\/ici i a 1 icati n n cim 1 1 Itanop ■ antivo am Hocaf^tivo I'nntinn Ho \/ici i a Meat inn cimiiltanoo cur 
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I'ecran de I'appareil. 


4 


1 oftnro ■ ar*ti\/o mi Hocantivo la lofti iro cur I'orran Ho I'annaroil nhritri 

LcLLU lc . dULIVC UU UCodULIVC Id ICULUIC oUI ICUIdll UC 1 dUUdl CM Ul IULU. 


5 


Voyant marche/arret : fixe si I'appareil est allume, clignote rapidement si I'appareil photo 

oct on fro i n Ho c'otoinHi-o r^ar ca hattorio oet faihlo ot nli/irmto Hm momont ci I'annaroil 
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photo est en train de recharger ses piles a I'aide de I'adaptateur d'alimentation CA HP en 
option. 


g 
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7 


Levier de zoom : permet de changer le niveau de zoom, des positions grand angle a 

iGlcUUJcCLII lUlb Uc Id pilbc UC VUtrb. IZM IIIUUG LcULUIC pcllllGl U dlllUllGl Icb fJIIUlUb cll LdML 

que miniatures ou agrandissements. 


8 


Support de la courroie : permet de fixer la courroie a I'appareil photo. 


9 


Voyant de memoire : clignote rapidement en cas d'ecriture de donnees dans la memoire 
interne ou sur une carte memoire. 


10 


Boutons de navigation : utilisez les fleches pour naviguer dans les photos ou les 
menus. Appuyez sur OK pour ouvrir/fermer un menu ou selectionner une option. 


11 


Ecran d'affichage des photos : permet de cadrer les photos et les clips video en 
Visualisation simultanee, pour les consulter plus tard en mode Lecture. 


12 


HP Instant Share/lmprimer : active ou desactive le menu HP Instant Share sur I'ecran 
de I'appareil photo. 


13 


Retardateur/Rafale : permet de choisir parmi les modes Normal, Retardateur, 
Retardateur - 2 prises et Rafale sur I'appareil photo, selon le modele de votre appareil 
(le parametre Rafale n'etant pas disponible surtous les modeles). 


14 


MODE : permet d'alterner entre les differents modes de prise de vue pour prendre des 
photos. 


15 


Flash : permet d'alterner entre les differents parametres de flash. 
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Dessus de I'appareil photo 



1 


Obturateur : effectue la mise au point, prend une photo et enregistre des clips audio. 


2 


Video : lance et interrompt I'enregistrement d'un clip video. 
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Telecommande 



Video fl] : appuyez sur ce bouton pourfaire basculer I'affichage des photos entre un 
televiseur connecte et I'ecran de I'appareil photo. 



Lecture/Pause ►/ : appuyez sur ce bouton pour faire basculer I'affichage des photos entre 
diaporama ou une a une. 



Boutons de navigation : utilisez les fleches pour naviguer dans les photos ou les menus. 
Appuyez sur OK pour ouvrir/fermer un menu ou selectionner une option. 
Zoom + Q : appuyez sur ce bouton pour entrer en mode Zoom. Appuyez a nouveau sur ce 
bouton pour augmenter peu a peu le niveau de zoom. Appuyez sur Zoom + lors de la 
consultation de miniatures pour afficher la photo selectionnee en plein ecran. 



Zoom - a : appuyez sur Zoom - lors de la consultation d'une photo zoomee pour diminuer 
le niveau de zoom. Appuyez sur Zoom - lors de la consultation d'une image en plein ecran 
pour afficher les photos sous forme de miniatures. 



Rotation g : appuyez sur ce bouton pour faire pivoter la photo selectionnee. Desactive si 
I'image selectionnee est un clip video. 



Imprimer qi : appuyez sur ce bouton pour imprimer la photo selectionnee. Appuyez a 
nouveau sur ce bouton pour reimprimer la meme photo. 

HP Instant Share q : appuyez sur ce bouton pour ouvrir le menu Partage sur I'appareil 
photo. Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo. 



Accessoires disponibles 

Differents accessoires permettent de faciliter le transport de HP Photosmart serie 420 
pour pouvoir imprimer partout et a tout moment. II se peut que ces accessoires ne 
soient pas disponibles dans toutes les regions. 

• Batterie interne HP Photosmart : grace a la batterie interne HP Photosmart, 
vous pouvez emporter 1'imprimante partout avec vous. 

• Malette de transport HP Photosmart pour imprimantes compactes : une 

malette de transport d'imprimante legere et resistante pour imprimer en toute 
facilite lors de vos deplacements. 
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• Adaptateur pour imprimante sans fil HP Bluetooth : I'adaptateur pour 
imprimante sans fil HP Bluetooth se fixe dans le port d'appareil photo situe a 
I'avant du studio photo portable HP Photosmart et permet d'imprimer a I'aide de 
la technologie sans fil Bluetooth. 

• Kit de chargement rapide HP Photosmart serie M : un chargeur portable ultra- 
leger, une sacoche d'appareil photo et quatre piles AA NiMH rechargeables 
haute capacite. 

• Adaptateur d'alimentation CA HP Photosmart 3,3 V pour appareils photo HP 
Photosmart serie M : le seul adaptateur d'alimentation pris en charge pour une 
utilisation avec les appareils de la serie M. 

• Cartes memoire SD HP Photosmart : stockage supplemental dans differentes 
capacites. 

• Sacoches pour appareils photo HP Photosmart serie M : protection sur 
mesure pour votre appareil HP Photosmart serie M. Ces sacoches sont 
disponibles dans differents styles. 

Pour plus d'informations, reportez-vous aux Manuels de I'utilisateur de 1'imprimante et 
de I'appareil photo du studio HP Photosmart serie 420 disponibles en ligne sur le CD 
du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 

Informations sur les piles 

Le studio photo portable HP Photosmart serie 420 est livre avec des piles pour 
I'appareil photo et la telecommande. Vous pouvez egalement acheter, a part, la 
batterie interne HP Photosmart en option pour l'imprimante. Les voyants de la batterie 
de l'imprimante sur le panneau de commande et l'ecran de I'appareil photo indiquent 
I'etat d'une batterie interne HP Photosmart installee, de la maniere suivante : 

Studio photo portable connecte a une alimentation CA 

• Le voyant de la batterie de l'imprimante est allume si la batterie est completement 
chargee, clignote si la batterie est en cours de chargement 

• L'ecran de I'appareil photo affiche une icone de la batterie avec une prise si la 
batterie est completement chargee et une animation de la batterie si cette 
derniere est en cours de chargement 

Le studio photo portable fonctionne sur la batterie 

• Le voyant de la batterie de l'imprimante est eteint. 

• L'ecran de I'appareil photo n'indique rien si la batterie est completement chargee. 

• L'ecran de I'appareil photo affiche des icones pour un chargement faible, tres 
faible et vide. Des messages s'affichent egalement sur l'ecran de I'appareil. 

Pour plus d'informations sur les piles de I'appareil photo, reportez-vous au Manuel de 
I'utilisateur de I'appareil photo sur le CD du Manuel de I'utilisateur de HP Photosmart. 

La telecommande du studio photo portable HP Photosmart est essentiellement 
utilisee pour faire fonctionner l'imprimante lorsque vous visionnez des photos sur un 
televiseur connecte. Cette telecommande fonctionne avec une pile CR2025 que vous 
devez installer. Pour plus d'informations, reportez-vous a la rubrique Insertion de la 
pile dans la telecommande. 
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Menus du studio photo portable 



Les menus du studio photo portable possedent de nombreuses fonctionnalites pour 
consulter et imprimer des photos, obtenir de I'aide, et plus encore. Lorsque vous 
accedez a ces menus, ils s'affichent sur I'ecran par-dessus la photo selectionnee. 
Utilisez I'interface a onglets pour acceder aux menus du studio photo portable, dans 
la partie superieure de I'ecran de I'appareil photo. Quand I'appareil n'est pas place sur 
sa station d'accueil, les menus proposent des options differentes. Pour plus 
d'informations, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo. 



Onglets des menus du studio photo portable 



1 


Menu Imprimer 


2 


Menu Lecture 


3 


Menu Partage 


4 


Menu Configuration 


5 


Menu Aide 



\'* Conseil Les menus du studio photo portable possedent de nombreuses 
~ u ~ commandes et options utiles, mais les fonctions courantes, telles que 
' I'impression, sont generalement disponibles en appuyant simplement sur un 
bouton du panneau de commande de 1'imprimante. 

Pour utiliser les menus du studio photo portable : 

1 . Enfichez I'appareil photo sur sa station d'accueil sur le dessus de 1'imprimante. 

2. Appuyez sur le bouton OK du panneau de commande de 1'imprimante pour 
acceder aux menus. C'est le Menu Imprimer qui s'affiche en premier. 

Pour naviguer au sein des menus : 

• Appuyez sur les boutons ^ ou de 1'imprimante pour naviguer au sein des 
menus (qui s'affichent sous la forme d'onglets dans le haut de I'ecran de 
I'appareil photo). Appuyez sur les boutons 40UT pour acceder aux options de 
chacun de ces menus. Les options de menu non accessibles sont grisees. 

• Appuyez sur OK pour selectionner une option. 
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• Pour passer a un autre menu, appuyez sur le bouton ^Jusqu'a ce que I'onglet du 
menu en cours soit selectionne, puis appuyez sur les boutons -q ou p- pour 
naviguer au sein des onglets des menus. 

• Pour quitter les menus, selectionnez QUITTER dans le menu en cours, puis 
appuyez sur OK. Vous pouvez egalement appuyer sur £ jusqu'a ce que I'onglet 
du menu en cours soit selectionne, puis appuyez sur OK. 

Menus 

• Menu Imprimer 

- Elimination effet yeux rouges : selectionnez cette option pour supprimer 
I'effet yeux rouges de la photo selectionnee. Si cette option de menu est 
desactivee, cela signifie qu'elle n'est pas disponible pour la photo 
selectionnee. 

- Tout imprimer : selectionnez cette option pour afficher les options Tout 
imprimer. Selectionnez Pleine page, puis appuyez sur OK pour imprimer 
toutes les images de I'appareil photo, avec une photo sans bordures par 
page. Vous pouvez aussi selectionner 2 photos par page, 4 photos par 
page ou Imprimer index pour imprimer les photos avec I'une de ces autres 
presentations. Selectionnez Aide, puis appuyez sur OK pour acceder a 
I'aide concernant cette fonctionnalite. 

- Imprimer nouveau : selectionnez cette option pour afficher les options 
Imprimer nouveau. Selectionnez Pleine page, puis appuyez sur OK pour 
imprimer les nouvelles photos de I'appareil photo, qui ont ete prises depuis la 
derniere fois que I'appareil a ete place sur sa station d'accueil, avec une 
impression par page. Selectionnez 2 photos par page, 4 photos par page 
ou Imprimer index pour imprimer les photos a I'aide de I'une de ces autres 
presentations. Selectionnez Aide, puis appuyez sur OK pour acceder a 
I'aide concernant cette fonctionnalite. 

Photo d'identite : selectionnez cette option pour afficher les options Photo 
d'identite. Selectionnez 2x2 pouces, 35 x 45 mm, 25,4 x 36,4 mm, 
36,4 x 50,8 mm ou 45 x 55 mm comme taille de photo d'identite, puis 
appuyez sur OK. Selectionnez Aide, puis appuyez sur OK pour acceder a 
I'aide concernant cette fonctionnalite. Cette option de menu est desactivee si 
vous n'etes pas en train de visionner des photos. 

- Imprimer une page de test : selectionnez cette option pour imprimer une 
page de test contenant des informations sur I'imprimante susceptibles de 
vous aider a resoudre les problemes. 

Nettoyer cartouche : selectionnez cette option pour nettoyer la cartouche 
d'encre. 

Aligner cartouche : selectionnez cette option pour aligner la cartouche 
d'encre. 

QUITTER : selectionnez cette option, puis appuyez sur OK pour quitter le 
menu en cours. 

• Menu Lecture : pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur 
de I'appareil photo. 

Supprimer : selectionnez cette option pour afficher les differentes options de 
suppression. Vous pouvez supprimer la photo selectionnee ou toutes les 
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photos de I'appareil photo. Cette option permet egalement de formater la 
memoire interne ou la carte memoire (si installee). 

- Elimination effet yeux rouges : selectionnez cette option pour supprimer 
I'effet yeux rouges de la photo selectionnee. Si cette option de menu est 
desactivee, cela signifie qu'elle n'est pas disponible pour la photo 
selectionnee. 

- Rotation : selectionnez cette option pour faire pivoter I'image. Cette option 
de menu est desactivee si vous n'etes pas en train de visionner des photos 
ou si I'image en cours est un clip video. 

Enregistrer audio : desactive quand I'appareil photo est enfiche sur sa 
station d'accueil. Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de 
I'utilisateur de I'appareil photo. 

QUITTER : selectionnez cette option, puis appuyez sur OK pour quitter le 
menu en cours. 

• Menu Partage : selectionnez cette option pour acceder aux fonctionnalites 
HP Instant Share disponibles sur I'appareil photo. Pour plus d'informations, 
reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo. 

- Imprimer 1 copie : desactive quand I'appareil photo est enfiche sur sa 
station d'accueil. Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de 
I'utilisateur de I'appareil photo. 

Imprimer 2 copies : desactive quand I'appareil photo est enfiche sur sa 
station d'accueil. Pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de 
I'utilisateur de I'appareil photo. 

- Configurer HP Instant Share : selectionnez cette option pour configurer 
HP Instant Share sur I'appareil photo. Pour plus d'informations, reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo. 

QUITTER : selectionnez cette option, puis appuyez sur OK pour quitter le 
menu en cours. 

• Menu Configurer : pour plus d'informations, reportez-vous au Manuel de 
I'utilisateur de I'appareil photo. 

- Luminosite de I'ecran : selectionnez Faible, Moyenne ou Elevee pour 
modifier le contraste de I'ecran afin de I'adapter aux conditions de visionnage 
actuelles. Pour prolonger la duree de vie des piles de I'appareil photo, 
choisissez Faible. 

Sons de I'appareil photo : selectionnez cette option pour activer (Active) 
ou desactiver (Desactive) les sons de I'appareil photo. II s'agit des sons 
emis par I'appareil photo lorsque vous prenez une photo, allumez I'appareil 
ou appuyez sur un bouton. 

- Configuration de I'affichage instantane : selectionnez cette option pour 
activer ou desactiver I'option Configuration de I'affichage instantane sur 
I'appareil photo. Cela determine si I'appareil affiche une image simultanee ou 
non lorsque vous allumez I'appareil pour la premiere fois. L'affichage 
simultane ne fonctionne que lorsque I'appareil n'est pas enfiche sur sa 
station d'accueil. 

- Date/heure : selectionnez cette option pour modifier la date et I'heure sur 
I'appareil photo. 

- Configuration USB : selectionnez cette option pour choisir de faire 
apparaTtre I'appareil photo en tant qu'Appareil photo numerique ou en tant 
que Lecteur de disque lorsqu'il est connecte directement a un ordinateur 
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avec un cable USB. Lorsque I'appareil est enfiche sur sa station d'accueil, il 
apparaTt toujours en tant qu'appareil photo numerique et il est impossible 
d'ecrire des donnees dans sa memoire depuis I'ordinateur. 

- Configuration TV : selectionnez cette option pour modifier le signal video 
envoye a un televiseur connecte et choisir entre NTSC ou PAL. L'appareil 
est configure pour envoyer un signal video NTSC ou PAL selon la langue et 
la region selectionnees lors de la configuration de l'appareil photo. Le format 
NTSC est principalement utilise en Amerique du nord, dans certaines 
regions d'Amerique du sud, au Japon, en Coree et a Taiwan. Le format PAL 
est principalement utilise en Europe, en Uruguay, au Paraguay, en Argentine 
et dans certaines regions dAsie. Si votre televiseur accepte un signal video 
autre que le parametre type de votre region, modifiez ce parametre ici. 
Langue (affichee sous forme d'icones representant des drapeaux) : 
selectionnez cette option pour modifier le parametre de langue. 

- Copie d'images sur carte : selectionnez cette option pour deplacer des 
images de la memoire interne de l'appareil vers la carte memoire inseree 
dans l'appareil. Lorsque vous installez une carte memoire dans l'appareil, 
toutes les nouvelles photos sont stockees uniquement sur cette carte et 
toutes les photos stockees dans la memoire interne de l'appareil ne sont pas 
visibles tant que vous n'avez pas retire la carte. Si vous souhaitez transferer 
toutes les images de votre appareil sur I'ordinateur, commencez par deplacer 
les photos de la memoire interne de l'appareil vers la carte memoire, a I'aide 
de cette option. Cette option de menu est desactivee en cas d'absence de 
photos dans la memoire interne ou en cas d'absence de carte dans l'appareil. 
QUITTER : selectionnez cette option, puis appuyez sur OK pour quitter le 
menu en cours. 

Menu Aide : pour obtenir davantage d'aide au sujet de l'appareil photo, reportez- 
vous au Manuel de I'utilisateur de l'appareil photo. 

- Dix conseils pour I'impression : selectionnez cette option pour lire les dix 
conseils sur I'impression. 

- Accessoires de I'imprimante : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur les accessoires disponibles pour votre imprimante. 

- Panneau de commande de I'imprimante : selectionnez cette option pour 
obtenir des informations sur le panneau de commande de I'imprimante. 

- Cartouche d'encre : selectionnez cette option pour obtenir des informations 
sur I'utilisation des cartouches d'encre. 

Chargement de papier : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur le chargement du papier. 

- Supprimer les bourrages papier : selectionnez cette option pour obtenir 
des informations sur le degagement des bourrages papier. 

Appareil photo PictBridge : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur I'utilisation d'appareils photo PictBridge avec votre 
imprimante. 

- Connexion a une TV : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur la connexion de 1'imprimante a une TV. 
Enregistrement des images : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur I'enregistrement de photos sur un ordinateur connecte. 
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- Batterie de I'imprimante : selectionnez cette option pour obtenir des 
informations sur I'utilisation de la batterie interne HP Photosmart en option 
avec votre imprimante. 

- Deplacement de I'imprimante : selectionnez cette option pour obtenir des 
conseils sur I'utilisation de I'imprimante lorsque vous etes en deplacement. 
Assistance : selectionnez cette option pour savoir comment obtenir de I'aide 
concernant I'imprimante. 

QUITTER : selectionnez cette option, puis appuyez sur OK pour quitter le 
menu en cours. 
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Chapitre 1 
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2 Caracteristiques 



Cette section indique la configuration systeme requise pour Installation du logiciel 
HP Photosmart et decrit certaines caracteristiques de I'imprimante du studio photo 
portable. Pour plus d'informations sur les caracteristiques techniques de I'appareil 
photo, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'appareil photo disponible sur le CD 
du Manuel de I'utilisateur. 

Configuration systeme requise 



IsUllipuodlll 


PP crrnc Wi nHr»m/c 
i \s bUUb VVIIIUUWo 

(minimum) 


ft/1 a intnc h t m ! n iini iml 
IVIdUIIILUoll \\ 1 II 1 1 II 1 IU 1 1 If 


Systeme d'exploitation 


Microsoft Windows 98, 
2000 Professionnel, Me, 
XP Edition Familiale et 
XP Professionnel 


Mac OS X 10.2.3 a 10.3.x 


Processeur 


Intel® Pentium® II (ou 
equivalent) ou superieur 


G3 ou superieur 


RAM 


64 Mo (128 Mo 
recommandes) 


128 Mo 


Espace disque libre 


500 Mo 


150 Mo 


Affichage video 


800x600, 16 bits ou 
superieur 


800x600, 16 bits ou 
superieur 


Lecteur de CD-ROM 


4x 


4x 


Navigateur 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 ou superieur 





Caracteristiques de I'imprimante 



Categorie 


Caracteristiques 


Connectivity 


USB 2.0 haut debit 

PictBridge : utilisation du port avant de I'appareil 
photo 

Bluetooth : Microsoft Windows XP Edition 
Familiale et XP Professionnel 


Formats de fichiers image 


JPEG code Baseline 


Marges 


Haut 0,0 mm (0,0 pouce) ; Bas 0,0 mm 

(0,0 pouce); Gauche/droite 0,0 mm (0,0 pouce) 
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(suite) 



Categorie 


Caracteristiques 


Formats des supports 


Papier photo 10 x 15 cm (4" x 6") 

Papier photo 10 x 15 cm avec languette de 
1 ,25 cm (4" x 6" avec languette de 0,5") 

Fiches bristol 1 0 x 1 5 cm (4" x 6") 

Cartes A6 105 x 148 mm (4,1" x 5,8") 

Cartes format L 90 x 127 mm (3,5" x 5") 

Cartes L 90 x 127 mm avec languette de 12,5 mm 
(3,5" x 5" avec languette de 0,5") 

Papier photo 10 x 30 cm (4" x 12") 

Les formats de supports suivants ne sont pris en 
charge que lors d'une impression a partir d'un 
ordinateur : Hagaki, 10 x 20 cm (4" x 8"), 
10x30 cm (4"x 12") 


Types de supports 
d'impression 


Papier (photo) 

Cartes (fiches bristol, A6, L) 


Conditions ambiantes 


Maximum en fonctionnement : 5 a 40 °C (41 a 

104 °F), 5a90%HR 

Recommandations en fonctionnement :15 a 

35 °C (59 a 95 °F), 20 a 80 % HR 


Bac a papier 


Un bac a papier photo 1 0 x 1 5 cm (4" x 6") 


Capacite du bac a papier 


20 feuilles, epaisseur maximale de 11,5 mil 
(292 urn) parfeuille 

10 feuilles de papier photo 10 x 30 cm (4" x 12") 
pour I'impression de panoramiques (uniquement 
dans le cas d'une impression a partir d'un 
ordinateur) 


Consommation electrique 


Etats-Unis 

Impression : 12,3 W 
En attente : 6,29 W 
Eteinte : 4,65 W 
International 
Impression ; 1 1 ,4 W 
En attente : 5,67 W 
Eteinte : 4,08 W 


Numero de modele de 
I'alimentation 


Ref. HP 0957-2121 (Amerique du Nord), 
100-240 V CA (± 10 %) 50/60 Hz (± 3 Hz) 

Ref. HP 0957-2120 (reste du monde), 
100-240 V CA (± 10 %) 50/60 Hz (± 3 Hz) 
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(suite) 



Categorie 


Caracteristiques 


Cartouche d'encre 


HP trichromique (7 ml) 
HP trichromique (14 ml) 
HP photo grise 

Remarque Les numeros des cartouches que 
vous pouvez utiliser dans cette imprimante sont 
affiches sur la couverture arriere de ce manuel. 


Prise en charge USB 2.0 
haut debit 


Microsoft Windows 98, 2000 Professionnel, Me, 
XP Edition Familiale et XP Professionnel 

Mac OS X 10.2.3 a 10.3.x 

HP vous recommande d'utiliser un cable USB 
d'une longueur maximale de 3 metres (10 pieds) 


rormais ue Ticmers viueo 


Mrttirtn IDP^S A\/l 
IVIOUOn JrtU MVI 

Motion JPEG Quicktime 
MPEG-1 
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Chapitre 2 
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3 Assistance clientele HP 



§^> Remarque Le nom des services d'assistance HP peut varier en fonction des 
pays et des regions. 

En cas de probleme, procedez comme suit : 

1 . Consultez la documentation fournie avec 1'imprimante. 

2. Si vous etes dans I'impossibilite de resoudre le probleme a I'aide des 
informations de la documentation, consultez le site www.hp.com/support pour 
effectuer les operations suivantes : 

- Acceder aux pages d'assistance en ligne 

- Envoyer un courrier electronique a HP afin d'obtenir une reponse a votre 
question 

- Vous connecter pour discuter en ligne avec un technicien HP 

- Rechercher I'existence de mises a jour logicielles 

Les options d'assistance technique et leur disponibilite varient selon les produits, 
les pays/regions et les langues. 

3. Contactez votre point de vente local. Si l'imprimante ou I'appareil photo presente 
un dysfonctionnement materiel, vous serez invite a ramener I'appareil defectueux 
a I'endroit ou vous I'avez achete. La reparation est gratuite pendant la periode de 
garantie limitee. Au-dela de cette periode, la reparation est facturee (sur devis). 

4. Si vous ne trouvez pas la solution a votre probleme dans I'aide en ligne ou sur les 
sites Web de HP, appelez I'Assistance clientele HP en composant le numero 
correspondant a votre pays ou a votre region. 

Assistance clientele HP par telephone 

Pendant toute la periode de garantie du studio photo portable HP Photosmart, vous 
beneficiez d'une assistance telephonique gratuite. Pour plus d'informations, reportez- 
vous a la garantie incluse dans I'emballage ou rendez-vous sur le site www.hp.com/ 
support pour verifier la duree de votre assistance gratuite. 

Au-dela de la periode d'assistance telephonique gratuite, vous pouvez obtenir de 
I'aide de la part de HP moyennant un cout supplementaire. Contactez votre 
distributeur HP ou appelez le numero d'assistance correspondant a votre pays ou a 
votre region pour connaTtre les options d'assistance. 

Pour recevoir une assistance telephonique HP, appelez le numero correspondant a 
votre lieu de residence. Les frais de communication telephonique standard 
s'appliquent. 

Europe de I'Ouest : les clients residant en Autriche, en Belgique, au Danemark, en 
Espagne, en France, en Allemagne, en Irlande, en Italie, aux Pays-Bas, en Norvege, 
au Portugal, en Finlande, en Suede, en Suisse et au Royaume-Uni doivent consulter 
le site Web www.hp.com/support pour connaTtre les numeros d'assistance 
telephonique correspondant a leur pays/region. 

Autres pays/regions : reportez-vous a la liste des numeros de telephone de 
I'assistance situee sur la deuxieme de couverture de ce manuel. 
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Chapitre 3 



Lorsque vous telephonez 

Restez a proximite de votre ordinateur et de votre imprimante pour appeler 
I'Assistance clientele HP. Soyez pret a fournir les informations suivantes : 

• Numero de modele de I'imprimante (situe a I'avant de rimprimante). 

• Numero de serie de I'imprimante (situe au bas de rimprimante). 

• Numero de modele de I'appareil photo (situe sur le devant de I'appareil photo). 

• Numero de serie de I'appareil photo (situe sur le bas de I'appareil photo). 

• Systeme d'exploitation de I'ordinateur 

• Version du pilote d'impression : 

- PC sous Windows : pour verifier la version de votre pilote d'impression, 
cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Moniteur d'imagerie 
numerique HP dans la barre des taches de Windows et selectionnez A 
propos de. 

- Macintosh : pour savoir quelle version du pilote d'impression vous utilisez, 
consultez la boTte de dialogue Imprimer. 

• Messages affiches sur I'ecran de I'appareil photo ou sur I'ecran de votre 
ordinateur. 

• Reponses aux questions suivantes : 

- La situation pour laquelle vous appelez s'est-elle deja produite ? Pouvez- 
vous reproduire la situation ? 

- Est-ce que vous veniez d'installer de nouveaux materiels ou logiciels sur 
votre ordinateur au moment ou le probleme est survenu ? 

Options de garantie supplementaires 

Des programmes d'assistance etendue sont disponibles pour rimprimante moyennant 
un cout supplemental. Allez a I'adresse www.hp.com/support, selectionnez votre 
pays/region et votre langue, puis lisez les sections liees aux services et a la garantie 
pour obtenir plus d'informations sur les programmes d'assistance etendue. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 

For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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